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DORIS , Saur de Themre,we ageleﬂmm‘eir

PERSONNAGES
THEMIR E , Bergére aimée de Silvandye.

SILVANDRE. ~
CELEMANTE} -

HYLAS, vieux Berger ridicule,
TROUPE de Bergers & d Bergédres:
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LES COURSES

[ — '|

DE TEMPE.

PASTORAL Es

SCENE PREMIERE.
HYLAS, SYLVANDRE . '

T— H Y- kS
o3 :
lm-‘ ] Le délicieux azile !

e R Qu Aall gré d un I""J-.h.- 10
ZLPIHI'Y (ouffle un air amourcux & trang '

ui
Et qu'un Amant heurcuxy {eroit . . . . fortuné!

SYLVANDRE&}?M:.
Le pelant Perfonnage !

THEMIRE & Hylas.

A i
A ce languge orné
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Des graces de I'Eglogue , & des fleurs de ['Tdile
On reconnolt le tendre & le galant Hylas.,

SYL YV AN D R Ebas a Thémire

Vous ne le congédierez pas

T HE MIRE basa Sylvandre;

Trﬁuvez-vous cela {1 facilﬂ :

HYL ASapart.

Maudit foit le Facheux qui s'attache i nos pas !

SYLYV AN D R E bas aThémire.

Pour éconduire un Imbécile ,
1l y faut bien tant de facon !

T HE M IR E bas o Sylvandre
Sans doute : &, {ur ce point , Chacun a {a méthode. ;
S Y LYV AN D R E bas a Thémire.

Qui'il s’en aille pourtant ; finon .. .
HYLAS

Vous vous parlez tout bas : {erois-je un Incommode

§ VL VANDRE bes 3 Bimire.

H¢é Vdites franchement quioiii.
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THEMIRE a Hilas.
Non.
HYLAS:

A mion Age , en effer, je plais comme un Jewne hommics
Que je me montre , ou qu’'oa me homme,,

D’abord on eft tout réjoiii,
Neft-il pas vrai, Bergcre?
SYLV.ANDR E b#s&Thimire.

Ici, dites non.

TiH EMIRE a Hylas.
Oiirs

¢ YLV AN D R E bas a Thémire.

Vous voulez donc qu'il nous aflomme ;
Et ne voir d'aujourd’hui finir cet entretien 2

HYLAS apart.

La préfence d’'un Tiers met Pamour en déroute.
Mon efprit ne me fourait rien. . « .
& Thémire aprés avoir un pew yevé.
Doris eft votre feeur 2
THEMIRE.
H¢ bien 2
HYLAS

Et Célémante eft {on Amane?
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THEMIRE.

« 3ans doute,
Célémante aime fort Doris : elle eft ma (ceur.

Apres 2
B Lo Nt DT R -E.

Que voulez-vous en dire ?
HYLAS embaraff.
Que...qugje (uts leur {erviteur,
ety A N D R E.

T'aurai {oin de les en inftruire,

HYLAS apar

En m’éloignantun peu, voyons s'il {¢ retire,
a Thémire.
Belle , jufqu’au revoir.
THEMIRE,
BDH—leII'.

HY L A S senallant.

De tour mon ceeiir.

- ¥ LY RANDRE:
BT A

i

HY L A S revenant.

A propos,
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Encor !
T H E M 1 R E a Sylvandre.
: Quelle humeur petulante !
HYLAS & Syluandre.
_ Que faites=vous ic1 ?

5. Y T ¥ ATNDARE.
Comment , ce que j'y ais?

HY LAS.
Oiii : vous devriez &ue auprés de Célemante.
SYLVANDRE,

Et pourquoi donc ?
H X 1. A:S.

Pour faire avec lui votre paix.
Je ne {cais , contre Vous , quelle rai ifon 'irrite ;

Mais il vient de | jurer qu'avant la fin du jour,
11 vouloit vous joiier un tour.

S ¥ LVANDRT,
H¢ bien , qu'il me le jouC.

HYLAGE * Ew: 5 Thémires
Ah ! d’accord. * Ie vous quitte.
Mais je fuis bientot de retour,

s B = . aa —
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9L ENE ]I
SYLVANDRE, THEMIRE,
SYLVANDRE.

QU’OI  lorfque du moment la fatalité prefle ,

Et qu'on ne peut trouver de reméde affez prompt;

Je vous vois , fans égard a ce qui m'intérefle -

La {Crénité {ur le front

Recevoir avec politefle

Le Prémier qui nous intetrompt 3
De vous-méme | i ce point , vous étes la malereffe

Dans le trouble ou vous me trouvez !
Ah! quand on aime | a-t-on 'humeyt que vous avez 3

Non , vous ne {gavez point ce que c'eft que tendrefs,
T HEMIRE.

Vous {¢avez quereller fans cefle ,

VYous ; ceft tout ce que vous {cavez,
o AoV A N 'R E,
Rien ne vous impatiente.

THEMIRE.
Et tout vous mét en coutroux,




M
DE TEMEE, 439
._-_,_______._._—.--———-—————-—-H—"_"'—

SY LV ANDRE,
Ceft que je {uis fenfible.
THEMTIRE

Et moi, trés-endurante 3
Téinoin amour que j'ai pour Yous.
SYLVANDRE

Je ne fonge , en tout , qu'a vous plaire.
Ma faute, quand j'y 1 uc, eft bien involontaire.
Mais vous fie @ilconviendrez pas
Que, fi vous m’aimiez bien , I'on vous efit yu tout faird
Pour nous débarafler d'Hylas.
Votre Pére a parlé de {e donner un Gendre.
Etranger en ces lieux 4 je n'ai que peu d'efpoir.
Nous confultions par ou nous pourrions nous'y prendres
Hylas vient -travers un entretien fi tendre
Sans que le contre-tems femble vous cmeuveir ?
Ma triftefle n’a pt {ufpendre
La vive attention que veus lmi faifiez voir !
Que venoit-il toutefois nous apprendre ?
Belles nouvelles a fcavoir ,
Pour s'occuper a les entendre !
I.e nombre de {es beeufs , celui de fes moutons §
La nature deslieux qu'ici nous habitons ;

— ——— . " i o
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Qu'il fait une belle journée ;
Qu'une telle heure |, 3 I'horloge, a frappé ;

Que de I'Olympe , aux Dieux demeure abandonnde :

Voila le fommér efcarpé ;

Que c'eft la le Fieuve Pénée;

Ici, le Vallon de Tempé 5
Que pour Doris enfin , Célémante fofipire ;
Et qu'elle eft votre Sceur. En vérité , admire
Qu'il n'ait pas dic aufli que Sylvandre eft mon nom ;
Que vous vous appellez Thémire

Etvotre Pére | Polémon,
: w&
T-HEMTRE
De vous inftruire | il s'eft fait une affaire

Vous {cachant, depuis pen , venu dans ce Canton ;
Et pour moi, j'ignore le ton

Que P'on prend avec Ceux dont on veur e défaire,

L]

S Y LA ANDR®R

Nous battons froid 4 leurs civilitds 3
Nous affe@ons avec Eux le filence $
Et leur faifons {entir , 3 notre contenance :

Qu'ils font de trop 2 nos cors,

SH EMIRE
Et fi vousprononciez ici votre {entence 3
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Si je mettois la remontrance
f
Au rang des impeortunités

S: ¥l V- AN D R-E.

Ah , vous {erez plus ¢quitable !
Et, puifque vous m’avez marqué quelque retour,
Yous ne nommerez pas de ce nom déteftable , -
Les effets du plus tendre amour !
A mon entrée en ce fatal S¢jour ,
La libert¢ | par Vous , me fut ravie:
Pour jamais , de [a votre | on difpofe en ce jour;
Et je m’érois flace¢ d’un fore digne d’envie.
Songez , quand il s'agit d'imaginer comment
Je puis , de votre Pere , obtenir I'agrément ,
Qu'un feu] inftant perdu peut me cotiter la vie ;

Et votre cxcmple me convie
A Perdrc cet inftant , {ans en étre agité 3

Ah , Thémire , Thémire! Eft-ce donc étre Amante 3
De votre Sceur Doris ; ainfi que la beauté,

Pour achever d'étre taute charmante ,

Que n'avez-vous la {enfibilicé

THEMIRE,

Et vous , la tranquillite
De votre ami Célémante ?

e i i S I i

e ek -
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H n'elt point inquiét , parce qu'il eft heureuy ;
Parce que Doris eft telle |
Qu'en Ja prenant pour modelle |
D'un Amant délicat , Vous combleriez les voeux,
Attentive a lui feul | 3 tour Autre cruelle |
A lui feu] unie , & fidelle %

Elle croit que le jour ne luit que pour Eux deux,
Pour Elle , tout eft grive , & rien n'eft bagatclle.
Tout devient matiére entr’eyy
D'un redoublement de feux,

Ou d’une tendre querelle,

THEMIRE.

Par une conduite fi belle ,

Et ce caraére ¢pineux |

Doris , de 'Empire amoureux
Malheureufement pour Elle s
Bannit les ris & les jeux ;
Et, de la plainte érernelle .
En faitle f&jour affreux.

SYLVANDRE,

Le {¢jour voluptueux
De la Félicite meme,
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THEMIRE,

Dites , dites un Enfer, :
Quoi ? La plainte ennuyeufe & le reproche amér
Dans 'Empire amoureux , {font donc le bien fupréme 2

SYLVANDRE.

On fgait, de votre Sceur , l'inquiérude extréme ;

Elle fait , du reproche , un ufage frequent.
Mais d’une bouche qu'on aime,
Le reproche elt-il choquant 2
-De 'amiti¢ véritable ,

' Cleft le figne ccﬁvainquam -

C'eft le langage éloquent
Du {entiment refpedtable,
Plus il eft , par conféquent,
Continuel & piquant,
Plus I’Amant eft redevable.

THEMIRE,

Etmoi , je ne {cais rien de plus infuportable !
L'amour & |'amiti¢ veulent un ton plus dourx,

Célémante n’a pi retenir fon courroux |

Lui , dont la patience éroit inaltérable,
~ A-til fi grand tort , entre nous 2
Et vous croyez-vous excufable
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De vous ¢tre montré jaloux
D'un Ami qui, pour Vous, pres de moi | s'intérefle 3
Qui ne me parle que de Vous 2 |
Qui méme me veut mal , & me blame (ans cefle
De ne pas ménager aflez votre foibleffe
Franchement , apréscela,
Je ne m’ét{}mlerﬂis guére c s %

SY 'LV ANeBDR E.

Eh ! de grace , laiffons-1a
Célémante & {agolére,

THEMI1RE.

D’une humeur douce , enfin , veus faites pen de cas :
Vous la voulez rebelle & hatite 5

Une Grondeufe auroit, {clon vous , plus d'appas :
Et ce n'eft pas votre faite , |
§i je ne la deviens pas.

He bien , je la fuisdonc 5 & j'ai {ujée de I'éere.

Oiii, juftifiez-vous ; oiii , Vous, qui vous plaignez.

WQuo1 , Berger , on vous aime , on vousle fait paroitre,

On efttranquile | & vous craignez :

SYLYVANDRE |

Comment, d'un jufte effroi, puis-je encor me défendre
THEMIRE,

- L
- i, e e - = e e e S — L e —— L e am —— e S — — e o TTmrem— i i



THEMIRE
Depuis qu'Hylas eft retiré
Si vous aviez daigné m'entendre )
Vous feriez déja rafluré.

Jufqu'a-préfent , mon cher Sylvandre,
Etranger parmi Nous , vous avez ignoré
Que. . .. Mais Hylas revient.

SY LV AN D R E bas ¢ vivemens,

S1 mon repos vous touche o
De grac: , point d’accueil qu1 flatce fon ardeur !

Du {ilence | & de la froideur !

Songez , air premiermot qui vous {ort de Ia bouche |
Que vous me percerez le cacur !

S CBirdN BB By - -
HYLAS ,, SILVANDRE , THEMIRE

HYITAS Them:rc.

J "AVOIs quitté la placc e[j:érant quc Sylvandrc
La voulaar bien quitter auffi ,
Vous laifieroit ﬁ:uleu:c ici :

Mais je rifquerois tout , 3 vouloir plus attendre,
Tome 1. X

B N o o e e il ¥
- - — e R e R . S LN B e I e i
L B s o ——
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Votre Pére , aujourd’hui , fonge a vous marier.

Ne devinez-vous rien , 2 mon air humble & tendre?

Bergére , je vous aime ; & je viens vous l'apprendre.

Cela vous fache-t-il 2 Non, Je vais parier ,

Au plaifir que tolijours vous a fait ma préfence ,
Que , fi j'ai pour moi Polémon ,

1l n'aura pas befoin d'un rigoureux {ermon ,

Pour vous infiniier un peu de complaifance.
Vous ne me répondez ricn ? Bon!

Comme un aveu , je prends votre filence ;
Et vais chez lui marchander, de ce pas,
Une Brebis fi douce , & fi pleine d’appas.
L'or, en de tels marchés ; emporre la balance :
| Et le bon-Homme en fait cas.
Comptez {ur mon opulence,
"~ SYLYV AN DR E larrétan:.
Mais votre procédé tient de la violence.
Ne voyez-vous pas bien , Hylas,
Quc Thémire a I'efprit uceupé d’autre chofe,
Qu'clle n’elt point a ce qu'on lui propofe,
- Et qu’elle ne vous entend pas ?

Pour cette affaire , ou pour quelque autre ,
Prencz micux votre temps 3 ¢'eft moi qui vous le dis,

Rl AS
Mon petit Paltourcau ! Pour donner des avis |

il
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[ - A
Vous-meme , prenez micux le votre,
Thémire eft-¢lle fourde , aveugle , hors de feng 3

Oumoi-méme {uis-je en délire 2
~ Thémire me connoit : je connois bien Thémire -
Elle m’¢coute ; & je 'entens.
Tenez méme, elle vient d= rire.
On a du revenu peut-éere en fens commun ;
Sur un bon titre je me fonde.
Dans toutes les langues du monde |
Se taire & confcnnr n’eft qu'un.

Que I'heureux fucgr:s confonde
Quiconque me le niera.

Aujourd’hui ; I'Envie en gmndt :
Demain ,.clle en crevera.

SCENE 1V,

SYLVANDRE, THEMIRE.
| SYLVANDRE.

MAIS aufli le filence, au licu d'étre farouche ,
A l'air , en certains ¢as, d'une tendre faveur.

X ij

- — = m— e e el = _ _
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| THEMI1RE.

Un mot forti de ma bouche,
Vous auroit percé le cceur !

Y IV A N'DK E

Quittez cet affreux badinage.
Un jeu pareil , en veritc |

| Siéd mal en cette extrémité.

! Ménagez mon foible courage 3
Et n’affe&tez pas davantage
Un exces de malignite

Qui tiendroit enfin de I'outrage.

THEMIRE
¥erez-vous encor des Loix 2
Ou , libre d'un fmn frivole , |
Et plus (age une autre fois |
| Laiflerez-vous a mon chm; ;
} 1{: filence & la pamlc 2

ST VANDRE /LY E |

Ah!jen'ai pasdeviné

| Loffre qu'on allﬂu: yous faire. -

i THE M IRE. o Boserd §]
Encor moinsgimaginé :© o 0o val A

Les raifons qui m'ont fait taire,
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8 oY IV AR D REH,
De ce filence obftiné
Seroitfil une autre caufle ,
Que le plaifir malin de m’ayoir. chagriné 2
T H E'MI R E.
Je 'yl comptois poutiquelque'chofe.
Mais , je veux bien en convenir ;

A l’amufant , j’ai joint le néceflaire.

Le deflein d’engager Hylas'a m "obteriir g
 Eft mon vraibucen certe affaire.

« STYTLYANDK E
Yous lui fnuhmtemcz Paven de votre Pére 2
‘1‘“1—1 EMIR E.
Oui , je défire f rort qu ‘il Pu1£f¢ y par?emr. |
S Y1, V A N D:R E.

Vous, dont 'amiti¢. {incére
Ne devoit jamais finir 2

THEMIRE

Mm—meme |
SYLVANDRE

» Inhddlle Bergere !
X Nj
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Vous, perdez donc' e fouvenir
D'une promefle , 2 mon amour , fi chére!

THEMIRE
Loin de-I3 , je la réitére |
Et ne {onge qu'a la tenir.
S Y L VAN DR E.
Et fera-ce en fa!fant gqu'un autre vous obnennc l
THEMI R E,

c{’c 'unique moyen d’unit
Yotre deftinde a la mienne..

S Y LYANDRE,
O Dicux.! Quel étrange moyen !

THEMIRE,
Hylas paffe la foixantaine 3
Et l'inégalité de fon 3 age & du mien

Rompra bientor | ‘alliance,
Ne défefpérez de rien.

De la patience ;3

Et tout ira bien.

ST EVYANDRE
L'abominable prévoyance !

Erablir men bonheur fur la mort d’un Epoux ¢

- |
[
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THEMIRE,

Gardez cette honncte croyance.
Par leurs propres erreurs , on punit les Jaloux.
Vous en ferez I'expérience,
Car vous w'étes pas digne , excitant mon courroux
Par une injuricufe & fotte défiance
Qu'on s’explique mieux avec vous.

Elle vent Jortir.
SYLYV AND R E Iz retenant.

Ah , de grice ! Calmez cette injufte colcre....

\ SCENE V.

SYLVANDRE , THEMIRE , DORIS.
PO R LS.

I ' ErLiciTEZ-moi , tous deux.

Célémante eft chez mon Pere ;
On l'aime ; on le confidére :

+ 3
Bientdt nous {erons heureux.
= Alors | en Sceur qui vous aime
Je {ervirai vos amouts ;
Et je veux, dans peu de jours ,

fFas _* A

Vous féliciter de méme,

. ¥ A

4% 1*"
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Pres d’Elle , eimployez donc vos obligeans difcours
Doris ! au nom de Célémante !

Au nom des neeuds qui vont vous unir pour toujours
Un Amant glagé d'épouvante |
Implore ici votre {ecours.

En difant qu'elle m'aime , elle en époufe un autre.

Thémire 2
S'Y: L' VoAsNoD-RIE: . so8159b , dA
F' Oui. Pour aller s’offrir en ce moment ,

Hylas , I'indigne Hylas a {on confentement,
Comme Célémante a le vétre.
THEMIRE.

Par fon indignité, le choix vous déplaie-il 2
Qui voulez-vous que je Préfére H
Le jeune Acis ? Le beau Myrtil 2
Jen'ai qu'a dire un mot ; ils volent chez mon Dére,

S AN R ..
De quel fang froid , elle me défefpere !
" THEMIRE.

Oh! Laiflez-moi donc mon Hylas,

e — S— - =
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D O R IS a Thémire.
Votre confentement {eroit-il donc fincére 2

THEMIRE.

Hylas s’eft déclaré. Desraifons m’ont fait taire
Et je ne le flatois, qu'en ne répondant pas,

S YLV.ANDRE.

L'Ingrate , ace filence,atrouvé des appas :
Elle vient méme de {¢ plaire
A m'en faire I'aven moqueur,

DORIS.
Seroit-il poflible 2

THEMIRE.
: - Ou1 , ma Sceur.
Hylas plaira d’abord. A Sylvandre, au contraire ,
( Puifqu’il faut vous ouvrir mon ceeur )
Beaucoup de temps eft néceflaire,
Pour faire approuver {on ardeur.
Mon Fére cependant me prefle avec rigueur
Et je crains le ehoix qu'il peut faire,
Yous , qui {cavez nos Loix , n'imaginez-vous pas,
- Pour mieux me tirer d'aflaire
Ce quime faic, dans Hylas
_Choifir un Séxagenaire ?
o Xv

el o
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DORIS
Ah!Jentends. Eh , pourquoi , d‘aberfl >
N’avoir pas expliqué le myftére a Sylvandre 2
Le paffe-temps cft un peu fort |

Cela n'elt pas d’'une ame tendre :
Et franchement vous avez tore.

THEMIRE.
Je hais fa folle inquiétude 3

Et Pen punis , en I'y plongeant.
B»'ORISE.

Mais {a crainte, aprés tout, n’arien que d’obligeant ,

Et ne mcritoit pasun chatiment fi rude.
THEMIRE.

Douter de notre foi , n'eft donc pas outrageant »

Et vous ne traitez pas ccla d'ingratitude 2

Les {ermens que leur fait notre honneur indulgent ,
Ne font donc que de foibles gages

Qui ne nous rendront pas ¢xemptes de {oupgon 2
Je penfe d’'une autre facon.
Apres de pareils témoignages ,

Quelque tort apparent quavec Eux nous ayons,
Qui nous ofe croire volages ,
Mcérite que nous le foyons.

————
—_———aa e e e — [ r— —




Et puis il s’ennuyoit d’un bonheur trop paifible.
Si I'on ne gronde, il croit que on eft peu {enfible, -
Mais il me fait compaflion ;
Et je redeviens bienfaifante,
Donnez-lui quelque inftruction,
A votre humeur complaifante ,
T’en laiffe la fonction.
Je n'y puis étre préfente.
La recherche d’'Hylas eft une nouveaiité ,
Qu'aux Bergeres je dois apprendre.

Adieu , pour un moment. Une autre fois , Sylvandre |
Un peu de confiance & de {écurit.

S0 BN R o4

SYLVANDRE, DORIS,
SYLVANDRE.

MOI , jufques-la; poufler la déférence ,

Elle confent qu'Hylas parvienne a Fobrenir
Et veut que je I'entende avec indifférence !

Que je vive en pleine affurance! .
¥ R-1I'S

Belle lecon a retenir
X v
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Pour ne jamais , a I'avenir ,

Prendre feu {ur une apparence.

Tourvous doit remplir d’efpérance ;

E: vous allez en convenir.
Prétez-moi {eulement une oreille attentive.

Chacun (cait que ce fut (ur ce Bord fortuné ,
Qu’épris de I'ardeur la plus vive,
Apollon pourfuivit Daphné....

S Y. EN AND-RE;
Apollon n’eft-il pas ici bien amené ?
20 X8

On {cairt aufli que , {ur la méme rive ,

Dans {on arttente , il demeura frufteé ;
Et qu'atteignant en vain la belle Fugitive |
Cet Amant n'embrafla que I'écorce plaintive

De I'Arbre qui, depuis , lui refta confacré.
SYLVANDRE
Puifqu’on [cait tout cela,, pourquoi donc nous le dire 2
DORIS.
Je vous ai prié d’écouter.

ALY A OCDR-L
Veous m'aviez promis de m’inftruire,,,.




L

D E ST'EM-P FE.

D20 R T8
Et ce récit va m'acquitter,
SY L XX NDRE

Mais que peut-il en réfulter
Qui me raflare {fur Thémire ?

“D O R'I'S.

Plus que vous n'ofez {ouhaiter,
Votre impatience extréme,

Interrompant mon difcours ,
Et me retardant totijours
Se perfécute elle-méme.

S Y L-V:AN DRE,
Venez donc au fait !

D ORIS.

J ’y‘ cours.
En'mémoire de la fuite ,

Ou, pour unique recours Z
Daphné fut ici réduite 5
Parmi Nous , eft une loi
Qui permet a nos Bergéres 3
Quand d’impitoyables Déres
Tyrannifent notre foi,
D'¢luder , en*fuyant , leurs volontés févéres.

S s .l i - —'—qn.i.—_—_-l-l_--i-ﬂ‘h-—-—""i'-_'-‘-#_""‘l T -
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Refte 2 I'objér de nos mépris ,
De conquerir , s'i] peut, aurrement , la Rebelle.
D’une courfe , en un mot , nous devenons le prix ;
Et, pour la Courfe {olemnelle,
Au gré de la Bergére , un bel efpace eft pris.
Si le Berger triomphe , il a tout droit (ur Elle ;
Nous perdons notre liberté.
Mais fi nous avons la vittoire
Notre loi , fur un choix un pen micux confulté,
Des Parens | pour un an , fulpend l'aurorité.
D¢s fon enfance done, ainfi que Fon peut croire,
Une Fille s'éxerce a la légéreré.
Aufli dirai-je , a notre gloire,
Qu'inftruites a I'agilité ,
Nous pirimons dans cet ¢éxercice 3
Et que plus d’un bon Coureur
Entre , tous les jours, en lice ,,
Sans que pas un reiifhile ,
Ni s'en tire 2 fon honneur.

o Y . LN:-AN.PD-R:E,
Ah ! Je vois les bontés de votre aimable Sceur !
) R A O

-+ Hylas n’eft pas d’un Age 3 demeurer vainqueur,

Le temps gagné peuroic yous rendre un bon office 3
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Et , pat quciquc foin flatteur ,
Polémon rendu propice |
Avant que I'An s’accomplifle ,
" Approuveroit votre ardeur. |

'SYLVANDRE 'i

Quoi : Pour m'étre fidéle , employer artifice 2 |
Ak , c'cftle comble du bonheur ! . o

DORIS.

Rife , pour vous , d’autant plus obligeante,
Que préférer Hylas , c'eft avoir quelque peur ;
Et que Thémire en doit bien écre éxempte.
Car , 2 moins qu'un Berger
Ne foit affez léger,
( Ce qui ne {e peut fans preftige ) .
Pour franchir , pendant les hivers, |
Les champs que la neige a couverts , 1
|
|

Sans laiffer le moindre veitige ; ]
Ou , lorfque le Printemps les peint de fes couleurs |
Pour pouvoir courir fur les fleurs ;
Sans en faire plier latige 5
Soyez {ur qu'a‘la courfe , on ne la vaincra point, 1
|

s EN AN D RE:

Que tout ce que j'entens me raffure & m'enc
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En un mot , de Tempé , Thémire eft 'Achalante,
D'Athalante pourtant différente en ce point ,
Que l'or n’eft pas ce qui la tente.
Ainfi n’ayez pas peur qu'un appét préfenté
Sufpende fon agilite.
Son tardif Hyppoméne , en cette concurrence ,
Des Jardins d’Hefpérie , epulfant le Tréfor,
Lui jetteroit cent pommes d’or |
Sans y gagner un pas d’avance. .

50 EEER T T,
THEMIRE , SYLVANDRE , DORIS.

THEMIRE@DM::;

I I L bien : ttms-Jc: un mmﬂhe  Ets’écrie-t-il encor ;

» L’abominableprévoyance !
O Th ¥ AR

Ah , Thémire, a votre bonté.,
Mefurez ma reconnoiffance ¢
Mais ayez un peu d'¢quité.

Couvenez de mon innecence ,

— e e ——— g - - ——— - — — —— == —— 4




DB ¥ BN PE.. 461

Et de votre {évérité.
I’ Amour vous a , {ur moi, donné pleine puiffance :
Mais I’ Amour permet-il que, faute de parler 2 ...,

T HE M I R E ;

1’ Amour encor va quereller !
Tépuiferai notre unique reflource.
Je m’enfuirai ! Ne me fatiguez pas.
De tous cOtés , d¢ja fuyant Hylas 5
Tantét, quand il faudra vous fervir a la courfe,
Je ne pourrai plus faire un pas.

DO 58s

— il o o m B e  S——

_— e mEm o w ———

! Oh ! Je prends fon parti. C'eft une barbarie;

Et vous pouflez aufli trop loin la raillerie.
Par votre cceut, jugez du fien.,
Qui vous allarmeroit de méme ? |
: Je ne le voudrois pas , parce que je vous aime 3 |
Mais vous le mériteriez bien, ! |

= e ——— o oo m— e L

¥ :
A
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HYLAS, SYLVANDRE , THEMIRE,
DORIS.

H Y L A S a Thémire.

J E viens vous combler d’allégrefle,
Je difois bien que ma richefle..,,

THEMTIRE.

Paix ! Je ne m'informe de rien.

L NE I
CELEMANTE,SYLVANDRE, HYLAS,
THEMIRE, DORIS.

T HE MIR E 2 Célémante gﬂ;i entyd.

—\/ EnEz , joyeux Celémante ,

Venez , des fombres humeurs,
Et d’a-travers les Grondeurs ,
Saiiver ma gaité mourante.




firme- e e ——

A ———— i ———————— A S i e

D'E TEMP.E, 463
e ——— A ———

CELEMANTE,.

Adorable Thémire , a parler franchement
Ma belle humeur n’eft pas inutile a la vorre.
- Je devois étre vorre Amant.

Qui ; dites votre fentimenty
N'étions-nous pas faits l'un pour 'autre 2

wEHEMIRE

On diroiten effet que I’ Amour ayant peur
De ne pas fignaler un pouvoir aflez vaite ,
Affe&e d'attacher un cecur
Prefque toujours a fon contrafte.
C'eft ainfi que I'on voit unis
Le vif & le fougueux Erafte,
A P'Indolente & froide Iris; -
1a belle Galathée | au diforme Nicandre 3
L'enjoiié¢ Célémante, 2 la trifte Doris ;
Et Moi qui fuis fi gaye , au {éricux Sylvandre,

D ORIS.

Notre humeur eft le {ceau des plus tendres amours.
Laiflons la badinerie

Et tous vos mauvais difcours.
Sij'érois , de vous deux', bien tendrement chérie ,

Tous deux etifliez paru bien plus intéreflés
A ce quwun Pcre vient de dire :
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Et yous vous feriez ﬁlushpfeffés o
Vous,ma Sqeur,de I'apprendre ; & lui,de m'en initruire.
CELEMANTE. |

Mon air f{atisfaic ditaffez 0 : ¢
Quapparemment j'ai ce que je défire.

H Y L A S a Célémante.

Tant micux ! Touche-12 ; mon Garcon.
Grace a 'Himen , nous voila Fréres »
Dumoins , nous ne ‘tarderons guéres.
Tum'as vii demander Thémire 3 Polémon.
L'apparence , pour moi, peut-clle étre meilleure 2
Le bon Papa n'a pas dit.non ;
-~ r
Et, pour fe confulter, ne demande qu'une heure,

\ CELEMANTE
Mais E‘Pcine_étiez-f&us' {orti,  /
Qu’a mon tour, je I'ai demandde.

- 3B 4 I.. R8s
Qui? Thémire2
CELEMANT E.
Oui.

HYLAS ~
Bon ! Quelle idée !
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Son Dére acgepte leparti ,
Et me 'a d'abord accordée,

* T HEMIRE.
Mm
‘SYLVANDRE
Thémire ! -

oD ORI S

Ma Seeur ! - -
HYDA S
: A_I\F{)ES!

CELEHANTE

A Moi , mon paivre Hylzs. Ceft une affaire faite.
Cnnfolcz-vnus Adieu. Snngcz a la retraite.
Et Vous, belle Thém&c embmﬂ'cz vm:rc Epoux.

g - | Y L A S
Non pas , non pas ,,l_ﬂml-: toytdoux 1, -

a Thamm ; =
Ne vous chagrinez Pomt mon a1mab1*= Berrrcrc_
On'a ce qu'on veut pour de ['or.”
Ce coup mal-a—propos Doris , vous dcfcfpcrc. dr
On ne fa pas. livrée encor ;
Et je vais y mettm_lcncherc. P

- ———————— PN S———
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CELEMANTE, SYLVANDRE,
THEMIRE, DORIS.
D O RaLal

MA Sceur a commencé: C'eft aujourd’hui Ie jour

Des mauvaifes plaifanteries.

SYLVANDRE

Je fuis ravi qu'elle aic fon tour ;
Et voila de fes rmllcnes |

_THEMIRE

Je n'ai pasla foiblefle ; au moins, de m'¢frayer ,
Ni de quereller Célémante :
J'ai I'efprit de voir qu'il plaifante ,
Et qu'aux dépens d'Hylas , il vouloit s’égayer..
CELEMANTE

Voici quelque chofe d’étrange !
Défabulez-vous , Tous. Je ne plaifante pas.
Fai voulu {upplanter , & je fupplante Hylas.
Thémire , a votre avis, perd-elle donc au change 2
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THEMIRE 2 Sylvandye.

Voila le tour qu'Hylas vous avoit annoncé.
Célémante veut rendre allarme pour injure,

E L EMANTE,

Je ne fcai ce qu'Hylas aura dit ; mais je {cai
Que ce que je vous dis, eft la vérité pure,

THEMIRE.

Célémante | c'eft par bonté
Que I'on héfite de vous croire.

DO-R TS,

Vous n’avez pas ¢ué tenté
D’une infidélicé finoire 2

. 8 Y L V:AN.D R-E.

Une marquc ¢vidente , Ami, que {ur ce point
Je ne vous crois pas plus qu'un autre ;

C'eft que je ne vous offre point
Un combat qui termine ou ma vie , ou la vorre,

CELEMANTE

Eh ! poinc d'inutile courrouy,
Vous me faites rire, Sylvandre,
Quel intérée, de grace , encor y prenez-yous 2
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S Y LY & NIDRE:

Quel intérét j'y prends ! L'intérée e plus tendre,
Et le plus {enfible de tous;

Tout celui qu'un Rival furicux & jaloyx ,

Contre un Ami perfide, eft capable d'y prendre.

CELEMANTE.

Bon , fi vous pouviez vous attendre
A vous voir jamais fon Epnux 3

Mais vous n’y devez plus prétendre ;
Le debat n’eft plus entre Nous.
Mcme | plus que jamais , votre ‘amitié m'efbdu€ ;
Car je veux vous vanger : &, deplus , vous fervir.
SYLVANDRE,
Qui vous dit que , pour moi ; Thémire éroit perdut 2
CELEMANTE.
Hylas alloit- vous la rzmr.
SYLVANDRE

Vous camwlITez les g,qlx qui 'aureient d:..ﬂ:n&ué
Elle eiit Paré ce coup. f]atal
En ¢ourant contre mon Rwal
Et fon agilit¢ me I'etit bientdt renduk.

1

!

CELEMANTE.




CELEMAN'TE

S'en prévaut-on contre un Amant qui plafe?
C'eft de fon propre aveu qu'Hylas I'a demandée.
Il I'obtient d’elle-méme 5 & riche comme i] eft :
J"a1 congu le noble intérée
Qui , dans ce choix , I’aura guidde,
Voyant donc Polémon tout prée
De former ce nceud ridicule ,
Sur le marché d*Hylas | ’ai couru {ans ﬁ:rupulc 5

Et yai fait prononcer I'Arrér,
Ce procédé ne défoblige
Que Thémire & Celui qui vous I'alloit ravir -

Etje n'ai prétendu , vous dis-je |
Que vous venger , & vous {ervir.
SYLV&NDR-E&IﬁEm"H.
Voila ce qu’a produit le malheureux filence ,

Qu'avec Hylas , a tort , vous avez affe@d.

THEMIRE

Vous elites parta I'imprudence.
Mais votre Ami , de {on coté
Affe&te , fur mon compte , une crédulicé
Qui choque route vrai-femblance.
Adreflez le reproche a qui I'a méricé,

Tome 1.
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D ORIS.

Thémire , vous {eriez I'Epotife d'un Perfide ,
Qui nous m¢r, A tous trois, le poignard dans le coeur ¥

SYLYVANDRE

Non , Doris ; croyez-en la fureur qui me guide.
Ne reclamez pas votre Sceur.
Il faut que le fer en décide
Et donnea tous trois un Vengeur,
(4 Célemn.) Viens ; fui-moi , Traitre.
CELEMANTE,
Qui te preffe ?
FPourquoi d’abord ne (e prevaloir pas

Du fecours qui pouyoit débarafler d’Hylas 2
La Courfe peut encor m’enlever ta Maitrefle.

Jufqucs-lﬁ*, fufptndons le foin prémacuré
Que ta manvai{e humecur fe forge.
$i mon bonheur alors devient plus affaré >
Noys aurons tout le temps de nous couper la gorge

T HEMIRE.

Oui , Sylvandre , je vous défends
De me fermer une carriére aifée, =
Ou je vais , 3 pas triomphans ,*
Le rendre , de Tempé , I'opprobre & la rifée.




D ExTF-E:M P E. 471

_‘-'-_u———-q____-—_,__

mﬁ"

{a Cél.) Lache ! Viens recevoir ce prémier chiciment
| Du volontaire avetglement
Qui m'ofe imputer les foiblefTas
D’un cceur , ou I'amonr des richeffes
Erouffe tout beau {entiment.
Viens , viens voir échotier tes rufes criminelles,
La honte & les remords courront a tes c6tés 3
Je veux qu'a leur voix | tu chancelles ;
Viens ! L'hotreur que me font tes infidélirds, « '~
Pour fuir un Scélérat , va medonner des ailes.

S C HINES X T

SYLVANDRE, CELEMANTE, DORIS.
S YLV AN DeREB !

ET mo1, Perfide ! & moi, je vais la fecousir
De mes voeux , & de ma prefence.
Tu pourrois , par hazard , tromper fon clpérance,
Mais quelque heareux que tu fois'a couriy
Tu ne fuiras pas ma vengeance,

Y ij
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O Culh -N.B.. X1 I,
CELEMANTE , DORIS,
CELEMANTE.

LEs tendres proteftations$ . -
¥t Vous , belle Doris , vous étes la derni¢re

A chargcr d’imprécations

Mes honnétes intentions 2

Vous qui deviez vous plaindre la prémiére !
DO R IS.

Vous &tes trop paifible. Oiii 5 j'ouvie enfin les yeux.
N'cre pas plus émit, c'eft n’éere point coupable,
Oiii ; tandis qu'on vous prend pout un Monitre effroya-
Vous €tes un Ami fidéle , officicux ;- ol
Dont ; malgré fes difcours , on devoit j juger micux,
Mais la crainte rend tout croyable ,
Quand intérer eft précieux,
Elle a produit fur vous un effet tout femblable.,
EHe vous a rendu capable )
De croire , non pas que ma Sceur ,
De lorait en la {oif honteufe ;
Mais qu'a la courle | entre Elle & {on Perf{écuteur




La vitoire feroit douteufe -

Et vous laiflant vaiacre i propos |
Vous prétendez , {ans en rien dire ,
Et de Sylvandre & dé¢ Thémire

Yous-méme aflurer le repos,

Ici Célémante qui a econté de lair d'un bowme -
convient d'une Veérité , baifela main & Dopis ympe
un tranfport de tendreffe ¢ de joie qui achive
de la raffurer. Elle continué.

Un coup d’ceil obligeant devoit donc m'en inftruire,
L’efpérance | en mon cceur , facilement s'éreint »

Vous {gavez qu'un rien le déchire |

Berger , & vous n'avez pas craint

{a pmfondeur du coup dont vous I'avez atteint !
Souvent la Vérité fe faifant trop arrendre ,

Arsache en vain le trait dont I'Erreur a bleflZ,
CELEMANT.E.

Vous voila comme Sylvandre,
Les allarmes ont cefl¢é ;
: La querelle va reprendre,
_Epargnez-vous, Doris, ce chagrin peu fenf?,
Ayez , fur le préfent | Pefprit un peu fixé,
Gotitez en paix {es douceurs paffagéres
Sans I'empoifonner des chiméres
Y iij
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De I'avenir & du paflé.
Quand vous me croyiez un volage ,
C’éroit 2 moi de m’offenfer :

Oubliez Jes terreurs , ainfi que moi , l'outrage.

La paix clt-clle faite2Doris fodrit. Oiii!Ce fera, je gage,
Tout-a-I'heure a recommencer,

S CENE XL

HYLAS, CELEMANTE, DORIS.
H YL AS,

A LerTE, Célémante ! On ouvre la barriére.
Pour donner le fignal , on n’attend plus que Vous g
Et Thémire , déja véra€ a la légére ,

Impatiente en fon courroux ,

Adrefle a Daphné {a priére.

CELEMANTE a2 Doris.

Quoiqu’il arrive au moins , modérez vos efprits.
Montrez-vous railonnable Amante ;

Er croyez , fans {onger a qui fera le prix ,

Que le Sort peut livrer Thémire a Gélémante ,

Sans Oter pour cela Célémante 2 Doris.
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G NE XTIV,
HYLAS: O RTS

Tout le commencement de cette Scene jufqu’ au vings-
i feptieme wvers fe paffe | fans que DORIs occupée HRLque-
ment de fes profondes véfléxions ‘& de fes inguiitudes |
s'appergoive des réponfes ns de la préfence d'Hyvas , qui
de fon cote , aplique a f[es intéréts particuliers | tous les

a-parte de DOR¥s | ¢ croit gu'elle parle de POLEMON ,
tandis quelle ne parle que de SyLvaANDRE.

DORIS bas & &p#ﬂ.
Q Ue le Sort peut livrer Themive a Célémante |

Sans orer pour celaCélémante & Doris.
- (hast.) Ceci,rout de:nouveau,commence am’interdire.

H,Y (L/A 8.
Votre Pére jamais n'a voulu s’en dédire,
' DORIS apar.
Et je ne fcai plus qu'en penfer,
BILALS

Nimoi; finon qu'au jeu 'on veut m’intérefler ;
2

| Mais je prends le parti d'en rire.

Y v
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D O RIS apar.

Ma flamme ingénieufe 2 prendre de I'efpoir ,
S'eltlaifle | a coup sfir , follement décevoir
Sur une apparence frivole.

b o A G

L'efpérance n'éroit point folle :
Il étoit permis d’cn avoir.
Un homme eft honnéte homme , & n'a que {a parole,

D ORIS i par.
Dans le peu qu'il a dit, cen’eft qu'ambiguité,...
H:Y_ L A 8s.
Il jout un aflez vilain réle.
D O RIS apan.
Que myftere & (ubrilité.
TLYALAARS.

Oiii , vous voyez comme on me lefirre.
Pour en choifir un Autre , il me demande une heure,
Belle finefle | en vérité !

DORIIS a part

Mais toutefois quelle apparence
Qu'il fonge a me tromper , en s’offrant A courir :
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Quelle {eroit fon elpérance ?
Et quand il en auroir ; quclle eft ma défiance ?
Suftic-il d'afpirer ici pour conquérir
D’une victoire impoflible,
Dois-je avoir la moindre peur
Ai-je oublié que ma Sceur
A la courfe | eft invincible 2

M AL AT

Invincible ! Oh que non ! Ne vous en flattez point.

Le Berger n'eft ;as {or au point
D’acgepter le défi, {ans en ¢avoir plus qu'Elle.

D O R I S lécoutant enfin.

Que dites vous ?
H <Y <1 ARS:
Que 'Infidéle

N’eft pas une Tére a'évent s
Qu’a la courfe, oul'on croit que votre Sceur excelle
Dés long-temps , en fecree , il s'elt rendu {cayan,
Er que dans l'erreur il vous laifle
Par malice , ou par politefie,
Mais moi qui I'ai furpris a s'¢prouver {ouvent
Je vous I'avourai {ans finefle 3
La fiéche vole avec moins de vitefle 3

Et j’ofcrois , pour lui, gager contre le V;nt.
3

= il R . F e =



DO RTS8,

Ah | que vous redoublez ma crainte !
Cicl ! quel eft e projet qu'il aura médicé ?
$a dé¢marche eft-elle une feinte 3

Eft-clle une infidélicé ;
N LS

51 peu de chofe vous tourmente !
C'eft faire injure a vos appas.
Mettonsla chofe au pis : 1a , ferez-vous contente,
Si je vous prcfente Hylas ,
En place de Célémante ?
Oh , que nous {caurons bien vous le faire oublier 4

Comme un jeune & fot Ecolier
Je ne m’en tiendrai pas ala fimple fleurerre,

Tousles matins ,-au chant de I'Alloiiette |
Mon amour vif & régulier
Vous promét une chanfonette ,
Quelqu’Airde Vielle, ou de Mufette,
Des fleurs , plein le petit Panier
De beaux Rubans ala Houlerte |
Dedans la cage , unc Fauveue ,
Nouvelle devifeau collier
Du Levron & de la Levrette...,

Le petit coenr fur-il plus dux que les caitloux ,




Je lui peindrai fi bien 'amour & tous fes charmes
Vous me verrez fitendre a vos genoux
Et 'y feraifi doux , fi doux,
Qu'il faudra bien rendre les armss.... .

P ORIS.

Ah ! Je vois revenir Thémire toute en larmes !
Mon Infidéle elt fon Epoux!

SCENE X V.
HYLAS, THEMIRE, DORIS.
D O R 1S continue.

J Ustes Dieux ! Qui I'auroit pu croire ?
Que vous nous cufliez di favorifer fi peu ,
Contre une trahifon {i noire 2

THEMIRE,

A leur honte , j'en fais 'aveu
Tous mes efforts n'ent pu balancer la vitoire,

HYLAS,

¥ - "; P, .
11 n’eft que les Fripons , pour Ctre heureux au jeu,

Y vj
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SYLVANDRE, HYLAS, THEMIRE,
DORIS. |

SYLYV AND R E 3 Thémire.

J 'ETors venge | {aris votre Pére ;
Sans Polémon , c’en éroit fait.
Du Lache, qui triomphe au bout de la carriédre ,
Mon Javelot lancé puniffoi le forfait, "1
Mais en ces licux il doit e rendre :

il n’a, tant que jevis, que de vains droits {ur Vous.
Qu’il vienne ! je I'attends. Rien ne peut le défendre 3
J'en jure par les pleurs que vous daignez répandre :

Le Perfide , avos pieds, va tomber fous mes coups.
| THEMIRE.

Ah ! Modérez cette fureur extréme,

Y

SYLVANDRE.
Thémire exhorteroit Sylvandre 2 la céder @
THEMIRE,

Je vous airdit que je vous aime,
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HY L A Sapar:.
Oiii-da ? J'érois bien dupe !
SN L Y AN DRE

Eh ! C'eft pour cela méme
Que nul autre que moi ne doit vous pofféder,

THEMIRE.

Yai dit aufl; que rien ne pouroit me réfoudre : 1
A couronner d'autres amours ;
Que I'on verroit pliitot les Rochers {e diffoudre ;

Pénée , interrompre {on cours ;
Nos Monts facrés | réduits en poudre ,

Dans ce dclicieux Valon |

Livrer paflage a I'Aquilon ;

Ect le Laurier frappé du foudre,

Sur le front meme d’Apollon.
C’¢éroit vous dire aflez qu'au point ou nous en (ommes,
Quand j’aurois contre moi mes Parens & le Sort

Je {caurois faire un noble effort

Et contre les Dieux, & les Hﬂmmes,
‘Trouver le fecours dc lamort,

S LYW N DR E,

Ah ! Cedifcours ne fait que redoubler ma rage.
Celt mon fang, c'cit le fien qui doit vous érre offert.
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La mort doit n'éere le partage
Que du Malbheurenx qui vous perd ,
Ou du Cruel qui vous outrage.

DORIS.

Sufpendez les effets de ce jufte courroux,
Sylvandre ! Auparavant laiflez agir nos larmes.
Ma Sceur & moi , par de fi tendres armes ,
Peut-crre le fiéchirons-nous,

H Y LAS

Pour des bagatelles pareilles ,
Faut-il en effet.... Appercevant Célémante.
' Paix ! Nelui témoignez rien.
Voyons ce qu'il va dire. & pars 1ls feroient pourtant bien
De fe donner un peu , tous deux , fur les oreilles.

SCENE X VII & dernicre.

CELEMANTE,SYLVANDRE,HYLAS,
THEMIRE, DORIS.

CELEMANTE.

l I E bien , Thémire |, les remords

N'ont pas , du Scélérar , empéchc la victoire !
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(2 Doris.) Pour vous,je gagerois le prix de mes efforts,
Que déja | du Traité | vous perdez la mémoire :
( @ Sylv.) Ex Toi, {i Polémon n’elit retenu ton bras ,
Tu donnois au Vainqueur une belle couronne !
En vérite , tous trois , vous éres bien ingrats 3

Et vous ne mériteriez pas.....

Mais je fuis bon ; je vous pardonne,

THEMIRE.

Ame fans pudeur & f(ans foi !
Tu joins I'infulre aux perfidies.

Mais ne te flatre point ! Pliror que d’éere 2 Toi |,
Je m’arracherois mille vies.

Je ne recois ta main qu’apres le coup mortel.

Yen attefte les Dicux ; je le jure 2 Sylvandre.

Pour ne pas en douter , Cruel
Achéve ton forfair ; viens ; & fans plus attendre |
Ofe me conduire al'Autel, Elle veut [ortir,

CELEMANT Elreenant.

Ecoutez....
S YL YA N D R E.

Monftre ! ...
CELEMANTTE: Sylvandre.

. A
Ect Toi , tache auffi de m’eatendre
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Tu vois comme clle t’aime ; & tes foupcons jaloux
Que , fouvent , ona vii julques fur moi s’étendre ,
Doivent étre guéris par un fi beau courroux.
C'cftla moindre vengeance , Ami , que j'ar di prendre
DP’un travers , qui rompoit tour commerce entre nous.
Thémire a, pour fa part , payé de quelque larme
Le plaifir malin qu’elle a pris
De te donner {fouvent I'allarme .
Comme , a regrét, jai da la donner a Doris,
Enfin , admire ici le z¢le
D’un Ami prudent & fidéle :
Sans €tre, de Thémire , aujourd’hui le vainqueur,
Je ne pouvois , en ta faveur,
Comme je fais , difpofer d’Elle |
Ni, d'un facheux délai, fépargner la rigueur,
(# Thém.) Je viens,a Polémon,d’en porter [a nouvelle ,
En lui demandant votre Sceur.
(4 Sylv.) Au double Mariage il foufcrit de bon ceeur ;
Et {on imparience égale au moins la notre.
Ainfi j’ai du courir , & j'ai vaincu pour YVous.
Qu’on fec fafle juftice a préfenc I'un 2 I'autre.
A Thémire lui prefentant Sylvandre.
Themire ; de ma main , recevez cet Epoux.
Vous, Doris, pardonnez au votre :
(# Sylv.) Et Toi,h tu le veux, maintenant battons-nous,
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SYLEYANDERKE"
Quelle étoit mon erreur ! Et quiai-je penfé faire 3

H Y L A S

Mais je ne trouve pas mon compte en cette affaire,
Et moi donc , Qui m'¢poufera

| . CELEMANTE,

. Un autre contretemps qu'Hylas exculera ,

C'eft la Danfe & les Chants , qu'éxige ici ['ufage,
On entend un bruit &' Infirumens,

¥ 1A 8

Lala, je ne perds pas courage.

Il faut voir comme tout ira.

L'un des deux peut n’étre pas fage |
Et, dés demain , faire mauvais ménage ;

L'un des deux alors le paira.

e
%t
S
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DIVERTISSEMENT.

UNE BERGERE alrernativement
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BEI— geres, Bergé-res ;  la légére- té
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Con- {er« ve notre li- ber= té.
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fu-biffons de loixni de choix que les

nocres. Que les Ber— gers ’éprouvent !
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tous. Pour un qui, par ha-zard , l’emportc-
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ra fur Nous, Nous'emporte- rons fur mille
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au-tres. Bergers. Pour une Beauté  rigop-

comme on fait! Quelqu'a ven- tage que l’on
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ait , Ja- mais la cour-fe nefl: hen-
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rcu- {fe. Bergeres &e.

UN BERGER.
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SE' ve-tes Ber- ge-res, A la
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courfe , 1é= ge- res,Com-me les Zée
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phirs ! Laif= fez u-ne fuite Qui  traine,
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| a {ui-te , Mille repen-tirs. Une
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ne gloi re Vous .en fait ac- |
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croi« reé ; Com-blez nos de-{irs. De notre
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vic- tol-re , Nai-tront vos plai-firs ,
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no- tre¢_vic- toi- re , Nai-tront vos plai-firs.

UN BERG ER.
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Le Vau- tour,Ne prend pas la fur.te
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plus vi=te Quune Belle,quand elle é=
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pargnons rien.  Soin fri- volle! Nouscﬁu-
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prés mife & mile embar-  ras, Soy-
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vent 'onn’a quunpas a  faire , Par mal-

heur, on faic  un faux, pas,
o f) I8 ..

Un Berger. qui, couroit gaiment
Du triomphe vit le moment ;
Tout prét d'atteindre {a Bergére,

Il érendoit déja le bras,

E Il n’avoit plus qu’un pas a faire ;
Par malhelrr;_ 1l fit un faux pas.
_ L. 1,
I U_!n;; fimple & jeune Beauté

Ne fuyoit que par vanité.
Son Berger n'y comptoit plus guere
I De la pourfuivre il éroit las.

Elle n'avoit qu'un pas a faire;
Expres , clle fit un faux pas.

e il . el - -
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Une Prude approchoit du temps

Qui fair raire les Médifans ;

Son Honneur antique & féver